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carrying out the provisions of the present Agreement or for the preventic
of fraud or the administration of statutory provisions against legal avoidan,
in relation to the taxes which are the subi ect of the present Agreement. Ar
information so exchanged shail be treated as secret and shall not be disclosN
to any persons other than those concerned with the assessment and collecti'
of the taxes which are the subject of the present Agreement. No informatic
shail be exchanged which would disclose any trade secret or trade procel

2. The taxation authorities of the Contracting Governments may coflst
together as may be necessary for the purpose of carrying out the provisiol
of the present Agreement and, ini particular, the provisions of Articles
and IV.

3. As used in this Article, the term "taxation authorities" means, ini t]
case of Canada, the Minister of National Revenue or his authorised repr

sentative; in the case of Ireland, the Revenue Commissioners or their authoris'
representative.

ARIrCLE XV

1. The present'Agreement shall be ratified and the instruments of ratifie
tion shall be exchanged at Dublin as soon as possible.

2. Upon exchange of ratifications, the present Agreement shall have effte',

(a) in respect of Canadian tax, for the taxation years beginning on
after the lst day of January in the calendar year in which the exchan
of instruments o! ratification takes place;

(b) (i) in respect of Irish income tax, for the year of assessment begifl
on the 6th day of April in the calendar year in which the exchan
of instruments of ratification takes place and subsequent yeal

(il) ini respect of Irish surtax, for the year of assessment begilZin
on the 6th day of April immediately preceding the calendar ye
in which the exchange o! instrumwenits of ratification takes P191

and subsequent years; and

(iii) in respect of Irish corporation profits tax, for any charga
accounting period beginning on or after the lst day of April
the calendar year in which the exchange of instruments o! rati
cation takes place, and for the unexpired portion o! axny chargea,
accountirng period current at that date.

ARTICLE XVI

This Agreement shail continue in effect indefinitely but either of!
Contractlng Governments may on or before the 30th day of June li
calendar year following the calendar year in which the exchange of instruxxi6l
of ratification takes place, give to the other Contracting Government nt
of termination, and in such event this Agreement shaHl cease to be effectV-

(a) in respect of Canadian tax, for the taxation years beginning o,
after the lst day of January in the calendar year next following t
in whîch notice is given;

(b) (i)i epc f rs >oetafrayya of aseset bg
on or ater the 6th day of Arl nthealnr year next olw
that in wbiehl uuch notc Wsgvn


